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Zbiranje gradiv
1. zbiranje vzporednih korpusov,

1. vzporedni korpusi predstavljajo osnovno učno gradivo za prevajalni sistem na osnovi statistike. Jezikovni par: slovenščina - angleščina

2. zbiranje slovarjev,

1. iz Presisa smo izvozili del njegovega “znanja” v obliki paralelnih kosov besedila s prevodi, tudi to smo uporabili pri izdelavi prevajalnega sistema.

3. priprava izvozov iz Presisa.

1. pripravili smo prevode z napakami, ki smo jih pozneje uporabili za preizkus metod za izboljšanje prevodov.

Izbira najboljših prevodov s pomočjo jezikovnega modela
Generacija množice prevodov iz Presisa, uporaba jezikovnega modela za izbiro pravega prevoda (samo v primeru, če je analiza povedi uspešna).

Izdelava statističnega jezikovnega modela.

Evalvacija prevodov.

Statistično prevajanje s pomočjo dodatne slovarske baze
Postavili smo sistem na osnovi ogrodja MOSES, ki smo ga naučili na dodatni slovarske baze iz Presisa (z vsemi skloni, tudi za večbesedne zveze).

Statistični prevajalni sistem zgrajen na velikem korpusu Presisa.

Megakorpus - avtomatsko generiran korpus primerov "podmnožice vseh možnih stavkov" iz Presisove baze - za potrebe učenja SMT.

Uporaba Besane za preverjanje pravilnosti prevodov SMT

Evalvacija prevodov vseh izdelanih sistemov
Pripravili smo zbirko testnih primerov, ki niso bili uporabljeni kot učno gradivo sistemov, ki smo jih primerjali: online dnevne novice.

Prevedli smo primere z izbranimi prevajalniki in izvedli primerjanje na osnovi točkovanja za vse prevajalne sisteme.

Izvedli smo tudi evalvacijo na osnovi Levenshteinove razdalje.

Statistični jezikovni model 
Izdelali smo statistični jezikovni model na osnovi korpusa Gigafida.

Izdelali smo tudi spletni vmesnik za uporabo modela. Dostopen je naslovu:

http://apps.jt.upr.si/apps/jt/lm_gigafida/
